
DIREKTĪVAS 

KOMISIJAS DIREKTĪVA (ES) 2020/612 

(2020. gada 4. maijs), 

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2006/126/EK par vadītāju apliecībām 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 20. decembra Direktīvu 2006/126/EK par vadītāju apliecībām (1), 
un jo īpaši tās 8. pantu, 

tā kā: 

(1) Spēkā esošie īpašie noteikumi par dalībvalstu iespēju pieņemt lēmumu, ka C, CE, D un DE kategorijas transport­
līdzekļu vadītāja apliecības turētāju vadītāja apliecībā nav noteikti nekādi ierobežojumi transportlīdzekļiem ar 
automātisku transmisiju, būtu jāattiecina arī uz BE, C1, C1E, D1 un D1E kategorijas transportlīdzekļu vadītāja 
apliecībām, ja pretendentam jau ir vadītāja apliecība, kas saņemta par transportlīdzekli ar manuālu transmisiju 
vismaz vienā no šādām kategorijām: B, BE, C, CE, C1, C1E, D, DE, D1 vai D1E. 

(2) Šis paplašinājums būtu jāīsteno saskaņā ar tehnikas attīstību, jo īpaši, lai ņemtu vērā to, ka transporta nozarē tiek 
izstrādāti un arvien vairāk tiek izmantoti modernāki, drošāki un mazāk piesārņojoši transportlīdzekļi, kas aprīkoti 
ar plašu pusautomātisko, automātisko vai hibrīda transmisijas sistēmu klāstu. Turklāt esošo ierobežojumu 
vienkāršošana automātisko transportlīdzekļu vadītājiem samazinātu administratīvo un finansiālo slogu 
ieinteresētajām personām, tostarp MVU un mikrouzņēmumiem, kas darbojas autotransporta jomā. 

(3) Prasības pārbaudē izmantojamajiem A2 transportlīdzekļu kategorijas motocikliem, kas jāizmanto braukšanas 
prasmes un stila pārbaudē, ir jāpielāgo tehnikas attīstībai, jo īpaši attiecībā uz iekšdedzes dzinēja un šasijas izstrādi 
un elektrisko motociklu plašāku izmantošanu. Pārbaudē izmantojamo A2 kategorijas transportlīdzekļu tehnisko 
specifikāciju pielāgošanai būtu arī jānodrošina, ka pretendentus pārbauda, izmantojot transportlīdzekļus, kas ir 
reprezentatīvi attiecībā uz kategoriju, par kuru tiktu izsniegta vadītāja apliecība. 

(4) Tādēļ būtu attiecīgi jāgroza Direktīva 2006/126/EK, 

(5) Saskaņā ar Dalībvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopīgo politisko deklarāciju par skaidrojošiem 
dokumentiem (2) dalībvalstis ir apņēmušās, paziņojot savus transponēšanas pasākumus, pamatotos gadījumos 
pievienot vienu vai vairākus dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktīvas sastāvdaļām un atbilstīgajām 
daļām valsts transponēšanas instrumentos. 

(6) Šajā direktīvā paredzētie pasākumi atbilst Vadītāju apliecību komitejas atzinumam, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO DIREKTĪVU. 

1. pants 

Direktīvas 2006/126/EK II pielikumu groza saskaņā ar šīs direktīvas pielikumu. 

(1) OV L 403, 30.12.2006., 18. lpp. 
(2) OV C 369, 17.12.2011., 14. lpp. 
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2. pants 

1. Dalībvalstis vēlākais līdz 2020. gada 1. novembrim pieņem un publicē normatīvos un administratīvos aktus, kas 
vajadzīgi, lai izpildītu šīs direktīvas prasības. Dalībvalstis tūlīt dara zināmus Komisijai minēto noteikumu tekstus. 

Tās piemēro minētos noteikumus no 2020. gada 1. novembra. 

Kad dalībvalstis pieņem minētos noteikumus, tajos ietver atsauci uz šo direktīvu vai šādu atsauci pievieno to oficiālai 
publikācijai. Dalībvalstis nosaka, kā izdarāma šāda atsauce. 

2. Dalībvalstis dara Komisijai zināmus to tiesību aktu galvenos noteikumus, ko tās pieņem jomā, uz kuru attiecas šī 
direktīva. 

3. pants 

Šī direktīva stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

4. pants 

Šī direktīva ir adresēta dalībvalstīm. 

Briselē, 2020. gada 4. maijā  

Komisijas vārdā – 
Priekšsēdētāja 

Ursula VON DER LEYEN     
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PIELIKUMS 

Direktīvas 2006/126/EK II pielikumu groza šādi: 

a) pielikuma 5.1.3. punktu aizstāj ar šādu: 

“5.1.3. Īpaši noteikumi par BE, C, CE, C1, C1E, D, DE, D1 un D1E kategorijas transportlīdzekļiem 

Dalībvalstis var nolemt, ka 5.1.2. punktā minēto BE, C, CE, C1, C1E, D, DE, D1 vai D1E kategorijas transportlīdzekļu 
vadītāja apliecībā nenosaka ierobežojumus transportlīdzekļiem ar automātisku transmisiju, ja pretendentam jau ir 
vadītāja apliecība, kas saņemta par transportlīdzekli ar manuālu transmisiju vismaz vienā no šādām kategorijām: B, BE, 
C, CE, C1, C1E, D, DE, D1 vai D1E, un pretendents braukšanas prasmes un stila pārbaudē ir veicis 8.4. punktā 
aprakstītās darbības.”; 

b) pielikuma 5.2. punktā otrās apakšnodaļas “A2 kategorija” otro daļu aizstāj ar šādu: 

“Ja motociklu darbina iekšdedzes motors, motora darba tilpums ir vismaz 250 cm3.”   
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